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Inmueble asimétrico, estrecho y alto, 
coronado por un arco escarzano y potente 
cornisa. Destaca el balcón con su barandilla 
corrida y las ménsulas que sirven de soporte 
de las pilastras y pedestales, en ellas se 
centra la decoración de estilo vegetal. 
Fachada bicroma y almohadillada.
This asymmetrical, narrow and high 
building is crowned by a segmental arch 
and high-powered cornice. The balcony 
stands out with its strip railings and the 
cantilevers that are used as a support of 
the pilasters and pedestals, where there the 
plant motifs are centered. It’s a dichromate 
and bossed façade.
Immeuble asymétrique, étroit et élevé, 
couronné par un arc bombé et une 
puissante corniche. Le balcon se détache 
avec sa balustrade continue et les consoles 
qui servent de soutien aux pilastres et 
piédestaux, et sur celles-ci est centré 
la décoration de style végétal. Façade 
bichromie et bosselée. 

Edifi cio de nueva planta.
New plan building.
Édifice complètement réhabilité.
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